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DECYZJA WYKONAWCZA RADY
z dnia 13 listopada 2012 r.

zmieniajagca  decyzje 2009/791/WE i

decyzje wykonawczg 2009/1013/UE upowazniajace,

odpowiednio, Niemcy i Austri¢ do dalszego stosowania Srodka stanowiacego odst¢pstwo od art.
168 i 168a dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspélnego systemu podatku od wartosci dodanej

(2012/705/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2006/112/WE z dnia 28 listo-
pada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od
wartosci dodanej ('), w szczegdlnosci jej art. 395 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Pismem zarejestrowanym przez Sekretariat Generalny
Komisji w dniu 5 stycznia 2012 r. Niemcy zwrocily sie
o upowaznienie do dalszego stosowania $rodka, przyzna-
nego uprzednio decyzja Rady 2009/791/WE z dnia
20 pazdziernika 2009 r. upowazniajacg Republike Fede-
ralng Niemiec do dalszego stosowania $rodka stanowig-
cego odstepstwo od art. 168 dyrektywy 2006/112/WE
w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci
dodanej (3), stanowiacego odstepstwo od przepiséw
dyrektywy 2006/112/WE dotyczacych prawa do odlicze-
nia.

Pismem zarejestrowanym przez Sekretariat Generalny
Komisji w dniu 16 kwietnia 2012 r. Austria zwrdcita
si¢ o upowaznienie do dalszego stosowania $rodka szcze-
gblnego, przyznanego uprzednio decyzja wykonawczg
Rady 2009/1013/UE z dnia 22 grudnia 2009 r. upowaz-
niajaca Republike Austrii do dalszego stosowania Srodka
stanowigcego odstepstwo od art. 168 dyrektywy
2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku
od wartoéci dodanej (%), stanowigcego odstepstwo od
przepiséw dyrektywy 2006/112WE dotyczacych prawa
do odliczenia.

Zgodnie z art. 395 ust. 2 akapit drugi dyrektywy
2006/112JWE  Komisja  poinformowala  pozostale
panstwa cztonkowskie pismem z dnia 4 kwietnia 2012 r.
o wniosku zlozonym przez Niemcy. Pismem z dnia
11 kwietnia 2012 r. Komisja zawiadomila Niemcy, ze
posiada wszystkie informacje konieczne do rozpatrzenia
wniosku.

Zgodnie z art. 395 ust. 2 akapit drugi dyrektywy
2006/112JWE  Komisja  poinformowala  pozostale
panstwa czlonkowskie pismem z dnia 20 kwietnia
2012 r. o wniosku zlozonym przez Austrie. Pismem
z dnia 23 kwietnia 2012 r. Komisja zawiadomita Austrig,
ze posiada wszystkie informacje konieczne w celu
rozpatrzenia wniosku.

() Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1.
() Dz.U. L 283 z 30.10.2009, s. 55.
() Dz.U. L 348 z 29.12.2009, s. 21.

©)

Przedmiotowy $rodek stanowigcy odstepstwo i stosowany
przez oba panstwa czlonkowskie ma na celu catkowite
wylaczenie z prawa do odliczenia podatku od wartosci
dodanej (VAT) nalozonego na towary i ustugi wykorzy-
stywane w ponad 90 % do celéw prywatnych podatnika
lub jego pracownikéw lub ogdlnie do celéw innych niz
prowadzenie przedsigbiorstwa.

Srodek stanowi odstepstwo od przepiséw art. 168 i 168a
dyrektywy 2006/112/WE regulujacych prawo podatnika
do odliczenia podatku VAT nalozonego na dostarczane
mu towary i Swiadczone na jego rzecz ustugi wykorzy-
stywane na potrzeby opodatkowanych transakcji podat-
nika. Celem $rodka stanowiacego odstepstwo jest uprosz-
czenie procedury naliczania i poboru VAT a wigc takze
uchylania si¢ i unikania placenia podatku. Jedynie
w nieznacznym stopniu wplywa on na kwote podatku
naleznego na koncowym etapie konsumpgji.

Zgodnie z informacjami przekazanymi przez Niemcy
i Austri¢ stan faktyczny i prawny, ktéry stanowil uzasad-
nienie obecnego stosowania $rodka stanowigcego odstep-
stwo, nie ulegl zmianie i nadal si¢ utrzymuje. Niemcy
i Austria powinny zatem uzyska¢ upowaznienie do
stosowania w dalszym ciagu tego Srodka, nie dluzej
jednak niz do dnia 31 grudnia 2015 r. w celu umozli-
wienia weryfikacji koniecznosci i skutecznosci stoso-
wania tego stanowigcego odstepstwo Srodka oraz beda-
cego jego podstawg wskaznika proporcji wykorzystania
towaréw i ustug do celow prowadzenia przedsigbiorstwa
i do celéw innych niz jego prowadzenie.

Jesli Niemcy i Austria uznajg za konieczne dalsze prze-
dluzenie $rodka po roku 2015 r., nie pdzniej niz dnia
31 marca 2015 r. powinny przedstawi¢ Komisji spra-
wozdanie dotyczace stosowania $rodka stanowiacego
odstepstwo, zawierajace weryfikacje stosowanego wskaz-
nika proporcji wraz z wnioskiem o przedluzenie w celu
zapewnienia wystarczajacej iloSci czasu Komisji — na
rozpatrzenie wniosku — oraz Radzie — na przyjecie tego
wniosku — w przypadku gdyby Komisja przedlozyla go
Radzie.

W dniu 29 pazdziernika 2004 r. Komisja przyjeta
wniosek dotyczacy dyrektywy Rady zmieniajgcej dyrek-
tywe 77/388/EWG, obecnie dyrektywe 2006/112/WE,
obejmujacy harmonizacje kategorii wydatkéw, w odnie-
sieniu do ktérych moga mie¢ zastosowanie wyjatki od
prawa do odliczenia. Przewidziany w niniejszej decyzji
§rodek stanowigcy odstepstwo ma wygasngé w dniu,
w ktorym panstwa czlonkowskie bedg mialy obowiazek
lub mozliwo$¢ stosowaé przepisy okreSlone w takiej
dyrektywie zmieniajacej przyjetej przez Radg po wejsciu
w Zycie niniejszej decyzji, o ile dzien ten bedzie wczes-
niejszy w stosunku do daty wygasniecia przewidzianej
w niniejszej decyzji.
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(10)  Odstepstwo bedzie mialo jedynie nieistotny wplyw na
0g6lng kwote podatku pobieranego w koncowym etapie
konsumpgji i nie wplynie negatywnie na zasoby wlasne
Unii z tytulu podatku od wartosci dodane;.

(11) Nalezy  zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzj¢
2009/791/WE i decyzje wykonawczg 2009/1013/UE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Artykuly 1 1 2 decyzji 2009/791/WE otrzymuja brzmienie:

JArtykut 1

W drodze odstgpstwa od art. 168 i art. 168a dyrektywy
2006/112JWE upowaznia si¢ Niemcy do wylaczenia
z prawa do odliczenia podatku VAT nalozonego na towary
i ustugi wykorzystywane w ponad 90 % do celow prywat-
nych podatnika lub jego pracownikéw lub ogdlnie do celow
innych niz prowadzenie przedsigbiorstwa.

Artyku} 2

1. Niniejsza decyzja wygasa w dniu, od ktérego panstwa
czlonkowskie stosujg lub moga stosowaé unijne przepisy
regulujace ograniczenia prawa podatnika do odliczenia przy-
jete przez Rade po wejsciu w zycie niniejszej decyzji lub
w dniu 31 grudnia 2015 r., w zaleznosci od tego, ktéra
z tych dat bedzie wczesniejsza.

2. Ewentualny wniosek o przedtuzenie $rodka okreslonego
w niniejszej decyzji zostaje przedlozony Komisji do dnia
31 marca 2015 r.

Do tego wniosku zalacza si¢ sprawozdanie obejmujace wery-
fikacje stosowanego wskaznika proporcji dotyczacego prawa
do odliczenia VAT na podstawie niniejszej decyzji.”.

Artykut 2

Artykuly 1 1 2 decyzji wykonawczej 2009/1013/UE otrzymuja
brzmienie:

JArtykut 1

W drodze odstgpstwa od art. 168 i 168a dyrektywy
2006/112/WE  upowaznia si¢ Austric do wylaczenia
z prawa do odliczenia podatku VAT naloZonego na towary
i uslugi wykorzystywane w ponad 90 % do celow prywat-
nych podatnika lub jego pracownikéw lub ogélnie do celow
innych niz prowadzenie przedsi¢biorstwa.

Artykut 2

1. Niniejsza decyzja wygasa w dniu, od ktérego pafstwa
czlonkowskie stosuja lub moga stosowal unijne przepisy
regulujace ograniczenia prawa podatnika do odliczenia przy-
jete przez Rade po wejsciu w Zycie niniejszej decyzji, lub
w dniu 31 grudnia 2015 r., w zaleznosci od tego, ktora
z tych dat bedzie wezesniejsza.

2. Ewentualny wniosek o przedluzenie $rodka okreslonego
w niniejszej decyzji przedklada si¢ Komisji do dnia 31 marca
2015 r.

Do tego wniosku zalacza si¢ sprawozdanie obejmujace wery-
fikacje stosowanego wskaznika proporcji dotyczacego prawa

do odliczenia VAT na podstawie niniejszej decyzji.”.

Artyku} 3

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Federalnej
Niemiec oraz do Republiki Austrii.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 listopada 2012 r.

W imieniu Rady
V. SHIARLY
Przewodniczgcy
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